9 Przykazania dziewigte i dziesigte (13 czerwca 2016)

Pochwalony Jezus Chrystus ... Bardzo serdecznie panstwa witam. Widze, ze panstwo nie zawodza,
i zima, i latem jestesmy.

W Imig Ojca... Stolico Madroéci. ..

Za przedmiot tegorocznej refleksji, ktora zbliza sie powoli do konca, wybraliémy Dekalog, dzie-
sie¢ Bozych przykazan. Zblizamy sie do konca, bo dzisiaj mamy czas na ostatnie dwa przykazania,
dziewiate i dziesigte, ktére w pewien sposéb sie ze sobg lacza. Ale to jest réwniez dobry czas,
zeby$my odrobine obejrzeli sie wstecz. I zobaczmy pewna prawidlowosé, bardzo wazna. Z jednej
strony Dekalog, dziesie¢ Bozych przykazan, to rzeczywistos¢ bardzo stara, bardzo dawna. Siegajac
do czaséw Mojzesza aseret haddewarim — dziesieé stow, dziesieé przykazan liczy sobie ok. 3200
lat. Otrzymane przez Mojzesza, przekazywane nastepnym pokoleniom. Przekazywane ustnie, moé-
wilidmy sobie o tym na poczatku. Dlatego, ze gdy stuchamy Dekalogu w jezyku hebrajskim, to on
tatwy jest do zapamietania. Jego stowa czasami brzmia jak muzyka. Wtlasciwie jest przeznaczony
nie do odmawiania po hebrajskuA, ale do $piewania.

Przekazywany z pokolenia na pokolenie zostal utrwalony na pidmie, i to w dwdch wersjach:
w Ksiedze Wyjscia, i w Ksiedze Powtorzonego Prawa. Ta ostatnia pochodzi z VI wieku przed
Chr. Czyli zapisana wersja Dekalogu ma ok. dwa i pél tysiaca lat. I prosze zwréémy uwage: ile
pokolen ludzi stosowalo sie do tych przykazan, ile pokolen ludzi przyswajato je sobie, staralo sie je
przezywac i wdrazaé w zycie. Miliony i miliardy ludzi, ktérzy ukladali swoje zycie wedtug Dekalogu.
A wiec z jednej strony siegamy w odlegla przesztosé, i w te przeszto$é blizsza. A z drugiej strony
staramy sie zglebi¢ Dekalog, poznawaé go, i jednoczesnie poglebiaé nasze rozeznanie w aktualnych
okolicznosciach, uwarunkowaniach. Stoimy na progu XXI wieku, rozpoczeliSmy go kilkanascie lat
temu. RozpoczeliSmy trzecie tysiaclecie. Jestedmy ludZzmi zupelnie innymi niz ci, ktérzy najpierw
go otrzymawszy od ponad trzech tysiecy lat go przekazywali. Zmieniaja sie rozmaite okolicznosci
historyczne, zmieniaja si¢ pokolenia. Postep techniczny, technologiczny jest przeogromny. A my
ciagle powtarzamy te aseret haddewarim. Ciagle powtarzamy te dziesie¢ stow wypowiedzianych
przez Boga, stanowiacych drogowskaz dla ludzkosci, dla kazdej i kazdego z nas.

Dzisiaj dochodzimy do ostatnich dwdéch przykazan. Znamy je wszystkie bardzo dobrze, i te
ostatnie dwa tez. Ale chciatbym zwrdci¢é uwage panstwa na to, ze Dekalog ma niezwykta konstruk-
cje. O jednym aspekcie tej konstrukcji méwiliSmy wielokrotnie. Mianowicie pierwsze przykazania
podnosza nasz wzrok, tak méwiac obrazowo, do géry, ku niebu, ku Bogu. Maja charakter werty-
kalny, maja charakter pionowy. ,,Nie bedziesz mial cudzych bogéw przede Mng!”, , Nie bedziesz bral
imienia Pana Boga T'wego nadaremno”, ,,Pamietaj, aby dzien $wiety Swieci¢”. A wiec orientujg nas
ku Bogu. Pozostate siedem przykazan ma wymiar horyzontalny, poziomy. Uktada relacje pomiedzy
nami, pomiedzy ludzmi: ,,Czcij ojca i matke”, ,Nie zabijaj”, ,,Nie cudzot6z”, ,Nie kradnij”, ,Nie
mow falszywego swiadectwa 7, ,Nie pozadaj zony bliZniego twego”, ,,Ani zadnej rzeczy, ktora jego
jest”.

I co ciekawe, bo nie zawsze przychodzi nam do glowy, réwniez — i teraz najwyzszy czas, zeby to
powiedzie¢. Réwniez te siedem przykazan dzieli si¢ na dwie grupy, ktore mozna wyrédznié tak. Jedne
przykazania maja charakter, nazwijmy go umownie: zewnetrzny. Jest to przykazanie piate: ,Nie
zabijaj”, széste: ,,Nie cudzoldz”, siddme: ,Nie kradnij”, i 6sme: ,Nie méw falszywego Swiadectwa
przeciw blizniemu twemu”. Charakter zewnetrzny — bo ostrzegaja przed zabdjstwem, zabraniaja
cudzoléstwa, zabraniaja kradziezy, i zabraniajg oszustwa. Majg charakter zewnetrzny, poniewaz
skutki ztamania tych przykazan, nieprzestrzegania ich, mozna zaobserwowaé¢ na zewnatrz. Skutki
zabdjstwa, skutki cudzoléstwa, skutki kradziezy, skutki oszustwa. Otéz réwniez to rzutuje na pra-
wodawstwo. W prawie jest tak, ze musimy wykazaé¢ wineg, zeby mozna byto kogo$ skazac.

Natomiast pozostale trzy przykazania z tych horyzontalnych, z tych poziomych, majg charakter
specyficznie wewnetrzny. To jest przykazanie czwarte: ,,Czcij ojca swego i matke swoja”, oraz przy-
kazanie dziewiate: ,Nie pozadaj zony blizniego twego”, i dziesiate: ,,Ani zadnej rzeczy, ktéra jego
jest”. Roznica jest znaczaca. O ile skutki tamtych czterech przykazan sg dostrzegalne zewnetrznie,
o tyle te trzy przykazania rozgrywaja sie, i ta rzeczywistosé, ktéra ich dotyczy, rozgrywa sie przede
wszystkim w sumieniu czlowieku. Otéz to kazdy z nas rozstrzyga, zastanawia si¢ nad tym, jaki
jest jego rzeczywisty stosunek do ojca i matki. Jaka jest relacja, jaka jest cze$é, jaki jest szacunek
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okazywany ojcu i matce. To sprawa gleboko osobista. Musze panstwu powiedzie¢, ze ta nasza kon-
ferencja na temat czwartego przykazania odbila sie bardzo szerokim echem nie tylko wséréd nas,
ale takze wéréd tych, ktoérzy stuchaja nas w internecie i na inne sposoby. Pozdrawiamy ich wszy-
scy! Byto wiele glosow, wiele dowoddéw, wiele swiadectw, ze: ,,Wlasciwie teraz przemyslal(a)em na
nowo swoéj stosunek, swoja relacje do rodzicow”. Styszalem raz i drugi, ze: ,,Szkoda, ze te stowa
ustyszal(a)em tak pdézno. Gdyby to bylo wezeéniej, moze byloby inaczej.” To bardzo poruszajace
Swiadectwa. A wiec czes¢ wobec rodzicéw ma charakter przede wszystkim wewnetrzny. Bo na ze-
wnatrz moze wszystko uchodzi¢ za dobre, w porzadku — ale my wiemy, ze nasz stosunek, nasze
odniesienie powinny wygladaé¢ inaczej.

I réwniez charakter wewnetrzny ma przykazanie dziewiate i przykazanie dziesiate. I prosze
zwrocié uwage, ze z powodu tego wiladnie wewnetrznego charakteru mozna odnie$¢ wrazenie, ze
te przykazania: czwarte: ,,Czcij ojca i matke”, dziewiate: ,Nie pozadaj zony blizniego twego”,
i dziesigte: ,Ani zadnej rzeczy, ktéra jego jest” sg jakby najbardziej stawiane na boku, najbar-
dziej niedoceniane, najmniej dowartosciowane. Mozna mieé¢ wrazenie, ze réwniez przy prowadzeniu
rachunku sumienia zwlaszcza nad tymi dwoma ostatnimi, ale takze i nad czwartym, najmniej sie
zastanawiamy.

A jakby bilansujac te uwagi wstepne prosze zwréci¢ uwage, ze dziesie¢ Bozych przykazan zobo-
wiazuje nas do tego, by$my sprawowali taks swoista kontrole zaréwno nad naszym postepowaniem,
ktorego dotycza przykazania ,Nie zabijaj”, ,,Nie cudzoltéz”, ,Nie kradnij”, ,,Nie mow falszywego
Swiadectwa”, jak i nad naszym stanem ducha, i nad naszym sumieniem, ktérego dotycza przyka-
zania ,,Czcij ojca 1 matke”, ,Nie pozadaj zony blizniego twego”, , Ani zadnej rzeczy, ktora jego
jest”. Takie jest katechizmowe brzmienie tych wtasnie przykazan. O ile te zewnetrzne sa jako$
weryfikowalne, o tyle te wewnetrzne moga by¢ w ogdéle niedostrzegalne na zewnatrz. Aczkolwiek,
jak przekonamy sie dzisiaj, moga takze prowadzié¢ do dramatycznych skutkéw zewnetrznych. Ale
ich nieprzestrzeganie, albo brak troski o nie, albo lekcewazenie tych przykazan rozwija sie przede
wszystkim w nas samych, gdzies tam w naszym wnetrzu.

Postuchajmy zatem najpierw wersji tych przykazan w Ksiedze Wyjscia i Ksiedze Powtorzonego
Prawa, a pdzniej, jak zawsze, bedziemy je sobie komentowaé. Ot6z méwitem panstwu wielokrotnie,
ze zapis w Ksiedze Wyjdcia jest wezesniejszy, niz w Ksiedze Powtorzonego Prawa. I to bardzo wazne,
Ksiega Powtérzonego Prawa zawiera taka wersje Dekalogu, ktora stanowi jego aktualizacje, jego
reinterpretacje. 1 zobaczymy, ze mamy do czynienia z reinterpretacja w bardzo czulym punkcie,
ktory i nas dzisiaj dotyka. To nam pokazuje, ze Dekalog nie jest martwa litera. Zostal co prawda
utrwalony na kamiennych tablicach, ale refleksja nad nim, i wtasciwe przestrzeganie go, wymaga
takze namystu, i wymaga takze aktualizacji. Bo czasy sie zmieniaja, okolicznosci sie zmieniaja,
ludzie sie zmieniaja, uktady spoleczne sie zmieniaja. Wobec tego i stowa Dekalogu trzeba rozumieé
w kontekécie swoich czaséw. Postuchajmy jak brzmi Dekalog w Ksiedze Wyjscia. Bede jak zawsze
ttumaczyt stowo po stowie. Czytamy tak:

Lo tachmod beyt re’echa. Nie pozgdaj domu bliZniego twego.

Lo tachmod eshet re’echa nie pozgdaj Zony bliZniego twego,

ve’avdo ant jego stugi,

va’amato ani jego stuzgcey,

veshoro ani jego wotu,

vachamoro ani jego osta,

vechol asher lere’echa. ani wszystkiego, co nalezy do blizniego twego.

Panstwo zwrdcg uwage na charakterystyczna kolejnos¢é. Najpierw lo tachmod. Stowo hamad
w podstawowym znaczeniu to tesknié, pragngé, pozgdaé. W jego brzmieniu po hebrajsku, i dla
ucha semickiego, jest co$ dzwiekonasdladowczego, jest jaki$ rodzaj tesknoty. Zreszta w ogdle narody
semickie, a zwlaszcza Zydzi, to sa ludzie nawykli do tesknoty. I w slownictwie, i w muzyce bez prze-
rwy stychaé wychylenie ku przysztosci. Kiedy postuchamy uwaznie zydowskiej muzyki, takze tej,
ktora rozwineta sie na ziemiach polskich, to zawsze jest w niej jakas nuta tesknoty. Hamad znaczy
wiec tesknic, pragngc, pozgdac, ale ma réwniez znaczenie negatywne. Mianowicie oznacza pozgdac
w takim negatywnym tego stowa znaczeniu, od ktérego mozna urobié rzeczowniki, ktére po polsku
brzmia: Zgdza, lubiezinosé, rozpasanie, rozpusta, rozwigzto$é, wyuzdanie. I wlasciwie lo tachmod
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zawiera w sobie w oryginalnej hebrajskiej wersji wszystkie te skojarzenia, ktére w jezyku polskim
opisujemy za pomocg wielu stow. Panstwo juz wiedza, bo zwracalem na to wiele razy uwage, ze
starozytny jezyk hebrajski, utrwalony w Biblii, w poréwnaniu do naszego byl stosunkowo ubogi.
Cata Biblia hebrajska zawiera ok. 5500 réznych stéw. A wigc nie jest to stownictwo bardzo rozbu-
dowane. Poniewaz stéw w Biblii byto bardzo duzo, to kazde stowo bylo nie tylko wieloznaczne, i nie
tyle wieloznaczne, ile wieloznaczeniowe.

Wiec gdy tlumaczymy Pismo Swiete na jezyk nowozytny, i méwimy lo tachmod, a zwlaszcza
lo tachmod eshet re’echa — do czego za chwile przejdziemy — czyli nie pozgdaj zZony blizniego
twego, to jest w tym ostrzezenie przed zadza, lubieznoscia, rozpasaniem, rozpusta, rozwiaztoscia
i wyuzdaniem. Wszystko to w przedziwny sposob laczy sie. Ale w tej wersji z Ksiegi Powtérzonego
Prawa panstwo zauwaza charakterystyczna kolejnosé: Nie pozadaj beyt re’echa. Beyt znaczy
dom. I znéw ten dom ma co najmniej kilkanascie znaczen. Dom w sensie budowli, dom w sensie
mieszkania. Ale takze dom w sensie rodziny, dom w sensie rodu, dom w sensie plemienia. Dom
wreszcie w sensie narodu, i ludu zamieszkujacego ziemie. ,,Wracam do domu” moze oznaczaé¢ powrot
do swojego mieszkania, moze oznaczaé powréot do swojej rodziny, do swoich bliskich, do swoich
krewnych. Moze oznaczaé powrdét do ojczyzny: wracam do domu, tam jest méj dom. Wszystko
to, co po polsku oddajemy przez wiele stéw, to tutaj jest jedno tylko stowo, jedno z najczesciej
uzywanych w calym Pi$mie Swietym. Bardzo czesto wystepuje.

Wiec ,,Nie pozadaj domu blizniego twego”. W jakim znaczeniu wystepuje tutaj stowo dom?
W takim, jaki wynika z tego kontekstu, a wiec z tych stow, ktore nastepuja podzniej. Otoéz ten
dom obejmuje nastepujace rzeczywistosci: zona, shuzacy, stuzaca, wot, osiol, i to, co nalezy do
bliZzniego twego. Ja wiem, ze gdy panstwo tego stuchaja, to myslicie sobie: ,Na jednym poziomie
zona, stuzacy, shuzaca, wol, osiol i cala majetnosé”. Otéz to, co nas razi, nie do konca razito
starozytnych Hebrajczykéw, starozytnych Semitow. Dlaczego? Dlatego, ze zone postrzegano jako
wlasnosé mezczyzny, ale nie w ekonomicznym tego stowa znaczeniu, nie w jakims negatywnym tego
stowa znaczeniu, tylko w sensie najgtebszych wiezi, ktére tacza mezczyzne i kobiete. W Pie$ni nad
Pie$niami sa takie piekne stowa (Pnp 6, 3):

Ani ledodi wedodi 1i ‘ Ja jestem mojego ukochanego, a maoj ukochany maj

Jezeli pojadg panstwo do Ziemi Swietej i wejda do miejsca, gdzie sprzedaje sie wyroby jubi-
lerskie, to bardzo czesto znajda panstwo bardzo drogie, bo wykonane ze zlota, znacznie tansze,
bo wykonane ze srebra, albo jeszcze tansze, bo wykonane z jakiego$ innego metalu pierscionki,
obraczki. I na nich jest napis po hebrajsku: Ani ledodi wedodi 1i — Ja jestem mojego mitego,
mojego umilowanego, a moj umilowany mdj. Domyslaja sie panstwo, ze kiedy przyjezdzaja tam
ludzie mtodzi, albo ktérzy maja rézne jubileusze, to bardzo chetnie to nabywaja. To jest cytat
z ksiegi Piesn nad Pie$niami.

Do czego zmierzam? Ze gdy méwimy ,,Nie pozadaj domu blizniego twego”, a na drugim miejscu
jest ,ani zony blizniego twego”, to chodzi wtaénie o zone jako wlasnosé w tym najlepszym, najpiek-
niejszym tego stowa znaczeniu. Ot6z milo$¢é niesie zawsze ze soba jakies pragnienie wylacznodci,
pragnienie posiadania, pragnienie wlasnosci. Slad $wiadomosci tego, ze ktos, kogo kocham, jest méj.
Dlatego mitosé¢ niesie ze soba réwniez zazdro$é. Nie inaczej jest w relacjach Boga do czlowieka. Ilez
to razy Bog powtarza Izraelitom w Starym Testamencie, ze jest o nich zazdrosny. Zazdrosny, bo chce
ich mie¢ na wlasnosé. Dlatego gdy Izraelici odwracali sie od Boga, i gdy oddawali cze$¢ bozkom, gdy
dopuszczali sie balwochwalstwa, byto to traktowane jako zdrada przeciw mitosci, rodzaca zazdrosé
ze strony Boga. Wiec nie musimy w tym przykazaniu dopatrywaé sie zadnego uprzedmiotowienia
kobiety.

Aczkolwiek, jak teraz powiemy, juz starozytni czuli, ze trzeba to przykazanie reinterpretowac.
Ze trzeba je zaktualizowaé, albo trzeba je wyrazi¢ jasniej. Wiec w tej wersji z Ksiegi Wyjécia Zona
jest postrzegana jako cze$¢ domu, tj. rodziny, najblizszych mezczyzny. A potem nastepuje: stuzacy,
stuzebnica, zwierzeta, i wszystko, co nalezy do blizniego. A prosze postuchaé, jak to przykazanie
brzmi w Ksiedze Powtérzonego Prawa. Ot6z starozytni czuli to samo, co i my czujemy, gdy styszymy
to przykazanie w wersji z Ksiegi Wyjscia. Dlatego ma ono brzmienie takie:

Lo tachmod eshet re’echa. ‘ Nie poZgdaj Zony blizniego twego.
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Nie ma juz tego domu, tylko ,Nie pozadaj zony blizniego twego” — kropka! Otéz Zona zostaje
wylaczona z tych wyliczen, ktére mamy w Ksiedze Wyjscia. Ot6z starozytni zapamietujac dziesieé
Bozych przykazan mieli $wiadomosé, ze stosunek do kobiety, relacja z kobieta, z zona innego mez-
czyzny jest odmienna, niz stosunek do wszystkich innych oséb i rzeczy. I my w naszym pacierzu
powtarzamy dziesie¢ Bozych przykazan wtasnie w tej wersji: ,,Nie pozadaj zony blizniego twego”
— lo tachmod eshet re’echa. A potem nastepuje kropka, i mamy nastepne przykazanie:

Velo tit’aveh beyt re’echa. ‘ Ani nie pragnij domu bliZniego twego.

Ale w jakim$ sensie po polsku trzeba byloby tutaj powiedzieé: Ani mie bgdZ chciwy, ani nie
pragniyj chciwie domu twego bliZniego. Panstwo zauwaza: tam byl czasownik hamad, ktéry tam
oznaczal nie poZgdaj, i odnosit sie do kobiety, do zony blizniego, do mezatki, a tu mamy nowy
czasownik, ktéry reguluje relacje wobec innych oséb, zwierzat i rzeczy. I ten czasownik jest znéw
bardzo ciekawy. Jezyk hebrajski jest w ogole bardzo ciekawy. Mianowicie taka wyjsciowa forma
tego czasownika brzmi po hebrajsku ava. To jest pickne stowo po hebrajsku dlatego, ze ma dwa ’a’.
A tam, gdzie sg ’a’, ’¢’, ’i’, to brzmi bardzo tadnie. Wiec ava znaczy byé pieknym. Natomiast od
tego rdzenia urobione sa czasowniki, ktore maja — jezeli tak mozna powiedzie¢ — przeciwstawne
znaczenia. Mianowicie urobiony jest czasownik, ktory znaczy pragngc. Tego, co jest piekne, pra-
gniemy — i nie ma w tym nic ztego. Chcemy dobrze wygladaé, sami chcemy by¢ piekni. Pragniemy
tego, co jest pigkne. Wiec pragngé w dobrym tego stowa znaczeniu. Ale tez: pozgdaé. Jest taka
specjalna forma hebrajska w ktérej ten czasownik ava wystepuje, i tutaj ja wtasnie mamy: velo
tit’aveh — nie poZgdayj.. I tutaj to, co tadne, nabiera juz znaczenia negatywnego.

Velo tit’aveh beyt re’echa. Nie poZgdaj domu bliZniego twego.
sadehu ve’avdo jego pola, jego stuzgcego i stuigcej
va’amato shoro vachamoro jego wotu, jego osta

vechol asher lere’echa i wszystkiego, co do niego nalezy.

Zwr6éémy uwage, ze wylaczona jest kobieta, mezatka, stanowi jedno przykazanie. Pozostate
osoby, dodane jest pole, do tego jeszcze niewolnicy, niewolnice, zwierzeta jako osobne przykazania.
Zastanéwmy sie teraz nad kazdym z tych przykazan. Mianowicie dlaczego silne pozadanie kogo$,
w tym przypadku mezatki, jest czym$ ztym? Warto sie nad tym zastanowi¢. Otéz po pierwsze jest
czym$ zlym, bo narusza godno$é¢ kobiety. Ona juz jest mezatka, w zwiazku z tym ma tez pewne
zobowiazania. A nalezy zakladaé, ze nie jest mezatka z przymusu. A wiec wiaze ja pewna sytuacja,
i pozadanie jej po prostu w nig godzi. Drugi element: nie potrzeba udowadniaé, ze niewiernosé,
przekroczenie tego przykazania godzi w wiezi malzenskie. Godzi w malzenstwo, ktére juz istnieje.
Grozi tym, ze to malzenstwo moze sie rozpasé. I godzi w wylaczne prawa meza do jego zony —
analogicznie tez: wylaczne prawa zony do jej meza. I wreszcie wykroczenie przeciw temu przykaza-
niu odstania wewnetrzna dysharmonie, wewnetrzny nieporzadek, ktéry panuje w mezczyznie. Ono
odstania brak opanowania.

Ot6z najbardziej wida¢ duchowy charakter tego przykazania, i jego skutki, w stynnym opo-
wiadaniu o Dawidzie i Batszebie. Przypomnijmy tylko watek. Dawid mial wiele zon, i wiele tzw.
natoznic. Prosze zauwazy¢, ze to go wcale nie zabezpieczylo przed tym, czego mial si¢ dopuscié.
Otéz to przykazanie jest skierowane do wszystkich, na tym poziomie do wszystkich mezczyzn,
zaréwno zonatych, jak i niezonatych. Bo jedni i drudzy moga odczuwaé¢ podobne pokusy.

Pewnego dnia Dawid zobaczy! kapiaca sie Batszebe. Przywotal je do siebie, spedzili wieczor po-
taczony ze $niadaniem. I po jakims$ czasie Batszeba donosi mu, ze spodziewa sie narodzin dziecka.
Az do tej pory Dawid traktowal to, méwiliSmy o tym wiele razy, jako nocng przygode. I bylby
zapomnial o tym, co przezyl, gdyby nie Batszeba, ktéra mu to przypomniata. I wtedy Dawid
postanawia $ciagnaé jej meza, ktory byl wojskowym. Byl Hetyta, pochodzil z terenu dzisiejszej
Anatolii, mial na imi¢ Uriasz. I sam Dawid wystal go pod mury Ammanu, dzisiejszej stolicy Jorda-
nii. Dawid postanawia go $ciagnaé. Prosze zauwazy¢, ze to pozadanie mezatki rodzi w nim intryge
— jeszcze nie przewiduje Dawid jej skutkow. Otdz éciagnat Uriasza, powiada: ,,Masz urlop, idZ do
swojej zony.” Uriasz méwi: ,,Obowigzuje mnie prawo wojenne. Ja nie moge pdjs¢ do zony, poki moi
zoierze walcza tam u bram Ammanu.” Nie poszedl. Wobec tego Dawid prébuje dalszego fortelu
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dalszej intrygi. Mianowicie go upija — ale przesadzil. I kiedy uswiadomit sobie, ze Uriasz do zony
nie pojdzie, wtedy jego intryga zmienia si¢ w co$ jeszcze gorszego. Prosze zauwazy¢ jak co$, co
wygladalo na ,niewinne spotkanie” — w cudzystowie, zaczyna coraz bardziej komplikowaé zycie
obojga. Wrecza Uriaszowi list, w ktérym byl witasciwie wyrok $mierci. Bo oto w glinianej koper-
cie — takie wtedy byty, na glinianej tabliczce Dawid napisal do dowédcy Uriasza, by go postawit
w najtrudniejszym miejscu bitwy, tam, gdzie ginie najwiecej zolnierzy. I postaniec poszedl. Prosze
poshuchajmy fragmentu Drugiej Ksiegi Samuela (2 Sm 11, 22-25):

Postaniec poszedt. Po przybyciu oznajmit Dawidowi wszystko, z czym go Joab postal.
A Joab byl dowddca Uriasza. I postal go z tym, ze oto w trakcie walki zgineto wielu zolnierzy.

Postaniec odpowiedzial Dawidowi: « Udalo sie tym mezom przemoéc nas i wyszli przeciw
nam w pole; odparliSmy ich az do bramy. Tymczasem tucznicy zaczeli strzela¢ z muru do
twych stug. Dlatego to zgineto kilku ze stug krolewskich. Zginal tez stuga twdéj, Uriasz
Hetytay.

I teraz prosze postuchaé reakcji Dawida.

Dawid oznajmil postancowi: «Tak powiedz Joabowi: ,Nie trap sie tym, co si¢ stalo.
Miecz dosiega raz tego, raz innego. Badz wytrwaly w walce przeciwko miastu i zniszcz
jel” Ty sam dodaj mu odwagi!»

Otéz gdy Dawid dowiedziat sie, ze podczas oblezenia zginal Uriasz, wypowiada te stowa, ktore po
dzien dzisiejszy nas poruszaja: ,,Nie martw si¢ tym, co si¢ stato.”

Zona Uriasza dowiedziawszy sie, ze jej maz, Uriasz, umart, oplakiwala go. Gdy czas
zaloby przeminal, postal po nig Dawid i sprowadzit ja do swego patacu. Zostala jego
zong i urodzita syna. Postepek jednak, jakiego dopudcit sie Dawid, nie podobat sie Panu.

Zwrdéémy uwage do czego doprowadzilo pozadanie mezatki. Doprowadzito najpierw do intrygi,
do ktamstwa,do oszustwa, do podstepu, a w koncu doprowadzito do zbrodni. I wydawato sig, ze
ta zbrodnia nigdy nie wyjdzie na jaw. Ale wyszla — bo znamy ciag dalszy, kiedy to do Dawida
przybywa prorok Natan. I siegnijmy tylko do tego fragmentu, bo jest on bardzo znaczacy, bardzo
piekny. On po hebrajsku brzmi jeszcze pigkniej (2 Sm 12, 1-7):

Pan postal do Dawida [proroka] Natana. Ten przybyl do niego i powiedzial: « W pewnym
mieécie bylo dwéch ludzi, jeden byl bogaczem, a drugi biedakiem. Bogacz mial owce
i wielka liczbe bydta, biedak nie mial nic, précz jednej maltej owieczki, ktéra nabyt. On ja
karmit i wyrosta przy nim wraz z jego dzie¢mi, jadla jego chleb i pilta z jego kubka, spata
u jego boku i byta dla niego jak cérka. Raz przybyt gosé do bogacza, lecz jemu zal byto
bra¢ co$ z owiec i wlasnego bydta, czym mégtby postuzyé podréznemu, ktéry do niego
zawital. Wiec zabral owieczke owemu biednemu mezowi i te przygotowal cztowiekowi,
ktory przybyl do niego». Dawid oburzyt sie bardzo na tego czlowieka i powiedziat do
Natana: «Na zycie Pana, czlowiek, ktory tego dokonal, jest winien $mierci. Nagrodzi
on za owieczke w czwoérnasob, gdyz dopuscil sie tego czynu, a nie mial mitosierdziay.
Wtedy Natan o$wiadczyt Dawidowi: «To ty jeste$ tym czlowiekiem.

I dopiero Dawid zrozumial, ze sam na siebie wydal wyrok. Gdyby Natan przyszed}, i nazywat
sprawy po imieniu, to prawdopodobnie by od Dawida nie wyszedl caly i zdrowy. Natomiast gdy
opowiedzial rzecz w przypowiesci, uswiadomil sobie Dawid wielko$é¢ swego wystepku. Ot6z ten
biblijny przyktad bardzo dobrze nam obrazuje, ukazuje sedno dziewiatego Bozego przykazania. ,Nie
pozadaj zony blizniego twego” to jest co$ wiecej, niz ,,Nie cudzoléz”. , Nie cudzoléz” rozgrywa sie
na zewnatrz. Pozadanie moze dtawi¢ czlowieka, wyniszczaé¢ od wewnatrz.

Tutaj oczywiscie trzeba dodaé jeszcze jedna uwage. Prosze zwrdci¢ uwage na to, ze to dziewiate
przykazanie dotyczy relacji mezczyzn wzgledem kobiet. Nie mozna posuwaé sie do komentarza,
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ze wobec tego kobiety sa zwolnione z przestrzegania tego przykazania. A wiec przykazanie kobiet
nie obejmuje. Nie! Mamy do czynienia ze starozytnymi stosunkami spotecznymi, w ktérych glows
rodziny byl mezczyzna. Przykazanie jest adresowane do mezczyzn. Réwniez rola kobiet, Swiat kobiet
wygladal w starozytnosci zupelnie inaczej. Dzisiaj wiemy, ze i pod tym wzgledem zapanowalo tzw.
rownouprawnienie. I ze problem nie dotyczy wytacznie mezczyzn, ani nawet wigekszosci mezczyzn,
jak to bylo w starozytnosci, tylko dotyczy obojga plci. To jest oczywiste. Otéz to przykazanie to
jest wezwanie do czystoéci, do skromnoéci, do wstydliwoéci. W tym przykazaniu zawiera sie troska
o moralnosé. O ile przykazanie ,Nie cudzoléz” moze by¢ Scigane w jaki§ sposéb prawem, o tyle
przykazanie dziewiate wlasciwie nie moze by¢ Scigane, bo kto§ moze nosi¢ w sobie to pozadanie,
ktore od czasu do czasu, albo w jakims$ czasie wybuchnie tak, jak wybuchto w Dawidzie, i doprowadzi
do nieszczescia. Zatem kontrola nad wlasnym sumieniem.

Postuchajmy wiec, zastanéwmy sie nad przykazaniem ostatnim: ,Nie pozadaj domu twego bliz-
niego, ani jego pola, ani jego stuzacego, ani jego stuzacej, ani wolu, ani osta, ani zadnej rzeczy,
ktora nalezy do niego”. Prosze zwrdci¢ uwage, ze mamy tutaj charakterystyczne przejscie od spo-
teczenstwa pasterskiego, gdzie mowa jest: wdl, osiol, do spoteczenstwa osiadtego, rolniczego, gdzie
mowa jest réwniez o polu. W przypadku starszej wersji tego przykazania tak nie bylo.

Zwr6éémy uwage na to, ze w tym przykazaniu mamy do czynienia ze wskazaniem na pewien
paradoks. Nie zawsze jest tak, ze pragniemy czegos, czego nie mamy. Otdz chciwoéé polega na
tym, ze mozemy pragnaé czegos, co mamy, co posiadamy. Ale chcemy posiadaé wiecej! A chciwosé
ma to do siebie, ze to posiadanie wiecej dokonuje sie kosztem blizniego, kosztem innych ludzi.
Otéz to przykazanie jest ostrzezeniem przed chciwoscia, chytrodcia, pazernodcia, zachtannoscia,
ale takze skapstwem. Gdy czytamy uwaznie ksiegi Starego Testamentu, a potem ksiegi Nowego
Testamentu, to bardzo czesto pojawiaja sie tam ostrzezenia przed chciwosciag. Chciwosé ma to
do siebie, ze jest jak najgorsza zazdro$¢. Mianowicie wyniszcza przede wszystkim tego, kto ja
w sobie nosi. Chciwosé wydaje sie by¢ w jaki§ sposéb, nazwijmy to: bezinteresowna. Bo mozna
pataé¢ chciwoscia, i nigdy nie osiagnaé tego, czego sie pragnie. W ksiegach prorockich i ksiegach
madroéciowych, a potem w Listach Apostolskich mamy duzo ostrzezen przed chciwoscia. Mamy tez
dobra ilustracje tego, do czego chciwoséé prowadzi. Tak sie ztozylo, ze dzisiaj podczas mszy Sw. byt
czytany fragment, ktéry panstwu teraz przeczytam, pochodzacy z Pierwszej Ksiegi Krolewskiej.
Wezesniej obserwowalidémy jak pozadanie mezatki skutkowato dramatem zabdjstwa jej meza. Teraz
prosze postuchaé jak rozwija sie intryga, ktérej sedno, ktorej trzon stanowi wystepek przeciwko
dziesiatemu przykazaniu. To, o czym czytamy, rozgrywalo si¢ w IX wieku przed Chr., czyli ponad
2800 lat temu, w miescie Samaria. Postuchajmy (1 Kr, 21):

Po tych wydarzeniach oto, co nastapitlo. Nabot Jizreelita

Nie Izraelita tylko Jizreelita. Jizreel to jest dolina, najzyzniejsza czesé Ziemi Swietej, na granicy
Galilei i Samarii. Po grecku ta kraina nazywa si¢ Ezdrelon. Wigc:

Nabot Jizreelita mial winnice obok patacu Achaba, kréla Samarii. Achab zatem zwrdcit
sie do Nabota méwiac: «Oddaj mi na wlasnosé twoja winnice, aby zostala przerobiona
dla mnie na ogréd warzywny, bo ona przylega do mego pola.

Mamy tutaj konfrontacje kréla z prostym cztowiekiem. Krél zapragnat poszerzy¢ swoja wlasnoéé,
bo chce mieé¢ obok ogréd warzywny.

A ja dam ci za nig winnice lepsza od tej, chyba ze wydaje ci sie stuszne, abym ci dat
pieniadze jako zaptate za nia». Nabot odpowiedziat: «Niech mnie Pan broni przed tym,
bym mial ci oddaé¢ dziedzictwo moich przodkow».

Ot6z na starozytnym Bliskim Wschodzie, a i po dzien dzisiejszy ta mentalnos¢ istnieje, kawatek
ziemi przejety od ojcow, przejety od przodkéw znaczy dla bardzo wielu ludzi: wszystko. Do dzisiaj
deklaruje, ze nie sprzeda ojcowizny. Ojcowizna jest czyms, co wyznacza nasza tozsamo$é¢. Nabot
odmawia krélowi, ma prawo.
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Achab wiec przyszedl do swego domu rozgoryczony i rozgniewany slowami, ktore Na-
bot Jizreelita wypowiedzial do niego, a mianowicie: «Nie dam tobie dziedzictwa moich
przodkéwy. Nastepnie potozyl sie na swoim tozu, odwrécil twarz i nic nie jadt.

Brak apetytu, odwrécenie sie — to dowdd smutku, dowdd rozgoryczenia. Po prostu: krol jest
smutny. Ale:

Niebawem przyszta do niego Izebel, jego Zona, i zapytala go: « Czemu twdj duch jest tak
rozgoryczony, ze nic nie jesz?» On za$ jej odpowiedzial: «Bo rozmawialem z Nabotem
Jizreelita. Powiedzialem mu: Sprzedaj mi twoja winnice za pieniadze albo, jesli chcesz,
dam ci zamiast niej inng. A on powiedzial: Nie dam tobie mojej winnicy». Na to rzekla
do niego Izebel, jego zona: «To ty tak sprawujesz rzady krélewskie nad Izraelem? Wstan,
jedz i badz dobrej mysli. To ja ci dam winnice Nabota Jizreelity». Potem w imieniu
Achaba napisala listy i opieczetowala jego pieczecia, a nastepnie wystala do starszyzny
i dostojnikow, ktérzy byli w miescie, sasiadujacych z Nabotem. W listach tak napisata:
«Ogloscie post i posadzcie Nabota przed ludem. Posadzcie tez naprzeciw niego dwéch
ludzi nikczemnych, by zaswiadczyli przeciw niemu, méwiac: ,,Zbluznite$ Bogu i kré-
lowi”. Potem go wyprowadzicie i ukamienujecie tak, aby umart». Jego wspoétobywatele,
starsi oraz dostojnicy, mieszkajacy w miedcie, zrobili tak, jak im Izebel polecita i jak
bylo napisane w listach, ktére do nich wystata. A wiec oglosili post i posadzili Nabota
przed ludem. Potem przyszto dwéch ludzi nikczemnych, ktérzy zasiadlszy przed nim
Swiadczyli przeciw niemu, méwiac: «Nabot zbluznit Bogu i krélowi». Dlatego wyprowa-
dzili go za miasto i ukamienowali go, wskutek czego zmart. Sami za$ postali do Izebel,
aby powiedzie¢: «Nabot zostal ukamienowany i umarty. Kiedy wiec Izebel ustyszala, ze
Nabot zostal ukamienowany i zmarl, powiedziata Achabowi: « Wstan, wez w posiadanie
winnice Nabota Jizreelity, ktorej nie zgodzit sie daé ci za pieniadze, bo Nabot nie zyje,
lecz umarty. Kiedy tylko Achab ustyszal, ze Nabot umarl, zaraz wstal, aby zej$é do
winnicy Nabota Jizreelity i obja¢ ja w posiadanie.

To starozytna intryga sprzed ponad 2800 lat. Ilez takich intryg rozegralo sie¢ w dziejach ludz-
kosci? Do ilu podobnych czynéw takich, gorszych, doprowadzita chciwosé, bezwzglednosé, cheé po-
siadania majatku, cheé¢ przywlaszczenia sobie cudzych rzeczy? To jest wlasnie zasadnicza roéznica
miedzy kradzieza, a rabunkiem potaczonym z morderstwem. Do dnia dzisiejszego ta winnica Na-
bota, i sam Nabot moze by¢ symbolem tych, ktérzy stracili zycie nieraz dla paru groszy w napadzie,
w jakiej$ intrydze zrecznie obmyslonej. Bo przekraczanie tego przykazania rozgrywa sie najpierw
we wnetrzu. A dopiero potem czlowiek mysli jak zrealizowaé, jak urzeczywistnié chytry plan, ktory
ulozytl. Zauwazmy ze tutaj, do tej intrygi wciagnieto takze innych, falszywych $wiadkéw. Iluz ta-
kich falszywych $wiadkéw jest na kartach Pisma Swietego! Nie inaczej bylo w przypadku procesu
Jezusa, gdzie tez przed Sanhedrynem S$ciggnieto falszywych swiadkow, aby tylko ustyszeé to, co
chciano ustyszeé. Dlaczego chciwoéé jest tak niebezpieczna? Dlaczego chciwosé jest tak grozna? Bo
moze skutkowaé intrygami prowadzacymi do zabdjstwa, wywolujacymi zlo.

A zawsze, nawet jezeli nie skutkuje na zewnatrz, to istnieje pewna analogia miedzy dziesiatym
a pierwszym przykazaniem Bozym. Przykazanie pierwsze brzmi: ,,Nie bedziesz mial bogéow cudzych
przede Mnga”. Przykazanie dziesiate: ,Nie pozadaj zadnej rzeczy, ktéra jego jest” to jest ostrzezenie
przed najbardziej wyrafinowang formsa balwochwalstwa, kiedy to czlowiek zapominajac o Bogu
stawia sprawy materialne, rzeczy materialne, posiadanie, ponad to wszystko, co Bég mu oferuje, co
stusznie posiada, i do czego ma pelne prawo. Ot6z chciwosé rozwija sie tam, i intrygi, ktére na jej
podlozu wyrastaja, rozwijaja sie tam, gdzie Bog zostaje zepchniety na dalekie miejsce, albo w ogdle
lekcewazony. Bo tam, gdzie Bég jest na pierwszym miejscu, wszystko jest na swoim miejscu.

I na sam koniec zacytujmy dwa przyklady, dwa teksty, ktére wskazuja na niebezpieczenstwa
zwigzane z chciwoscia i deptaniem dziewiatego i dziesiatego przykazania. Najpierw jest to Ewangelia
wg. $w. Mateusza, stowa ktére dobrze znamy (Mt 5, 27-28):

Styszeliscie, ze powiedziano: Nie cudzotéz! A Ja wam powiadam: Kazdy, kto pozadliwie
patrzy na kobiete, juz sie w swoim sercu dopuécit z nig cudzotdstwa.
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Czyli innymi stowy: Jezus méwi: poprzestajemy na szdstym przykazaniu. Ale trzeba przejsé na
wyzszy poziom w kierunku przykazania dziewiatego. Ot6z bywa, ze niezachowywanie tego szostego
jest zwiazane z brakiem wtasciwej kontroli, wlasciwego panowania, wlaéciwego nadzoru nad swoimi
wladzami duchowymi. I mamy jeszcze jeden cytat, tym razem z Listu §w. Pawla do Galatow. Pawetl
tlumaczy na czym polega napiecie, ktore jest w kazdym czlowieku, z ktérym mamy do czynienia.
Zwracajac sie do tych, ktorych pozyskal dla Ewangelii, do mieszkancéw Galacji na terenie Azji
Mniejszej, Pawel napisal tak (Ga 5, 16-26):

Oto, czego ucze: postepujcie wedlug ducha, a nie spetnicie pozadania ciata. Cialo bo-
wiem do czego innego dazy niz duch, a duch do czego innego niz cialo, i stad nie ma
miedzy nimi zgody, tak ze nie czynicie tego, co chcecie. Jesli jednak pozwolicie sie¢ pro-
wadzi¢ duchowi, nie bedziecie podlega¢ Prawu. Jest zas rzecza wiadoma, jakie uczynki
rodzg sie z ciala: nierzad, nieczysto$¢, wyuzdanie, balwochwalstwo, czary, nienawis¢,
spory, zawis¢, gniewy, pogon za zaszczytami, niezgoda, roztamy, zazdro$é¢, pijanstwo,
hulanki i tym podobne. Co do nich zapowiadam wam, jak to juz zapowiedzialem: ci,
ktorzy sie takich rzeczy dopuszczaja, krolestwa Bozego nie odziedzicza. Owocem zas
ducha jest: mitosé, rado$é, pokdj, cierpliwosé, uprzejmosé, dobroé, wiernosé, tagodnosé,
opanowanie. Przeciw takim [cnotom] nie ma Prawa. A ci, ktérzy naleza do Chrystusa
Jezusa, ukrzyzowali cialo swoje z jego namietno$ciami i pozadaniami. Majac zycie od
Ducha, do Ducha sie wiec stosujmy. Nie szukajmy proznej chwaty, jedni drugich drazniac
i wzajemnie sobie zazdroszczac.

Powiedzmy to samo nieco innym stowami. Chcemy rzeczy dobrych, ale nie zawsze nam wychodzi.
Pragniemy tego, co dobre, ale nie zawsze mamy sile tak zy¢. Musimy mie¢ §wiadomo$¢, ze kto raz
wybral, to stale wybieraé¢ musi. Ze zawsze w czlowicku jest napiecie, odbywa sie swoista walka,
swoiste zmagania w ktorym to, co cielesne, zmaga si¢ z tym, co duchowe. Gdybysmy polegali
wylacznie na sobie, to bySmy szli za tym, co zwiazane jest z pozadaniem ciala. Nie brakuje ludzi,
ktérzy wladnie tak zyja. Ale jesli chcemy zy¢ prawdziwie po Bozemu, to nie jestedmy juz w sytuacji
Starego Testamentu. Jestedmy w nowej sytuacji, ktéra zostata zapoczatkowana i urzeczywistniona
przez Jezusa Chrystusa. W Nim Bog objawil samego siebie. Objawit, ze jest Ojcem, i Synem,
i Duchem Swietym. Zatem nasza pomoca jest Duch pochodzacy od Boga. I w naszych zmaganiach
nie jesteSmy wiec skazani na siebie. Mozna wiec, i trzeba przestrzega¢ dziesieciu przykazan. Niektore
z tych przykazan sa prawdziwie trudne. Nie sta¢ nas byloby na przestrzeganie tylko wlasnymi sitami.
Ale dlatego otwieramy sie na dary Ducha.

A wiec dziesigé przykazan w tej wersji starotestamentowej otwiera nas na Jezusa Chrystusa, i na
Jego moc. I ta wladnie uwaga zamykamy nasza refleksje nad dziesiecioma przykazaniami. Warto,
trzeba by¢ czltowiekiem dobrym. Dlatego, ze nagroda za dobroé jest dobroé¢, jest dobro. Bo ono
samo jest wartoscig tak, jak wartosdcia jest prawda, i tak, jak wartoscia jest piekno. I w tej pracy
nad soba, i w tej trosce o swoje postepowanie, i swoje sumienie, nie jesteSmy osamotnieni. Bo z nami
jest Ten, ktéry przykazania dal.

Bardzo serdecznie panstwu dziekuje za caly ten rok, za wspdlng refleksje, za mozliwos¢é comie-
siecznych spotkan. Za to, ze wyzwalaja panstwo przez swoja obecnos¢ coraz to nowe sily, i fizyczne,
i duchowe. Bardzo osobno dzigkuje za te¢ zbiérke przeprowadzona na poprzednim naszym spotkaniu.
Otoéz tak sig¢ sktada, ze pojutrze lece do Islandii, do Reykjaviku, gdzie sg karmelitanki. U nich mam
poprowadzi¢ taki rodzaj rekolekcji. A zbiérke przekaze siostrom z nadzieja, ze bedzie pomocna
w kontynuowaniu ich misji.

Mam nadzieje, ze spotkamy sie znowu z panstwem po wakacjach — zapowiedzia tego jest
ten dluzszy mikrofon. Zycze panstwu dobrych, blogostawionych, spokojnych wakacji, duchowego
czasu odpoczynku, wszelkiej pomyslnosci. Bardzo dziekuje. Tak zakonczyliSmy kolejny rok. Panstwo
wiedza, ktéry to jest rok? Trzydziesty! ZaczynaliSmy w Parafii Opatrznosci Bozej, a od 27 lat takze
tutaj, w Parafii Zwiastowania Panskiego. Bardzo dziekuje. Pomédlmy sie za tych, ktérych miedzy
nami nie ma. Ktérzy brali udzial w konferencjach biblijnych, a teraz juz wiedza wiecej od nas.

Pod Twoja obrone ... Wieczny odpoczynek ... Pochwalony Jezus Chrystus ...
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